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Bir Uyum ve Basari Modeli Ornegi:
Nasil Bir Beurgeoise Oldum

A Model of Adaptation and Success:
How | Became a Beurgeoise

Ayten Er

Oz

flk olarak Amerikali antropolog J.W.Powell tarafindan kullamlan kiiltiirlenme
(acculturation) kavramimin kokenleri Hammurabi Kanunlari’na ve Platon’a kadar
uzanir; genel olarak, gogmenler s6z konusu oldugunda, koken ve ev sahibi kiiltiir-
ler arasindaki karsilikli etkilesimi ifade eder ve dort farkli stratejiyi igerir: Uyum
(intégration), ayrilma (séparation), asimilasyon (assimilation) ve marjinallesme
(marginalisation). Kiiltiirlenme siirecinin sosyokiiltiirel ve psikolojik sonuglari bi-
reysel ve toplumsal diizeylere gore farklilik gdsterir. Gogmenin ev sahibi kiiltiirle
olan iletisiminde siire, kiiltiirel mesafe ve yaptigi bilingli ya da bilingsiz segimler
kiiltiirlenmeyi etkiler. Son dénemlerde, sosyoloji, antropoloji, dilbilim ve felsefe-
nin oldugu gibi, yazinin da gozde konulari arasinda yer alan kiiltiirlenme, 6zellikle
“Beur yazini”nda ayricalikli bir yere sahiptir. Calismada Fransa’da “Beur yazini”
yazarlarindan Razika Zitouni’nin Comment je suis devenue une beurgeoise (Nasil
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bir beurgeoise oldum) adli roman ataerkil dizgenin egemen oldugu Cezayir’den
Fransa’ya go¢ eden bir ailede ikinci kusak bir geng kiz olan Razika’nin, kendi
koken kiiltiiriiniin ana dgelerini koruyarak, ev sahibi kiiltiirde yeni bir kimlik olus-
turma ve kendisini kiiltiirel diizlemde Fransiz duyumsama seriiveni kiiltiirlenme
kavrami ¢er¢evesinde uyum agisindan ele alinmuistir.

Anahtar sozciikler: gog, kiiltiirlenme, kimlik, kiiltiir, uyum

Abstract

The term of acculturation, first used by the American anthropologist J.W. Powell,
traces its origins back to the Code of Hammurabi and Plato; in general, in the
case of migrants, it refers to the interaction between cultures of origin and host
cultures and includes four different strategies: integration, separation, assimilation
and marginalization. The sociocultural and psychological consequences of the
acculturation process vary at individual and societal levels. The duration of the
migrant’s contact with the host culture, cultural distance and the conscious or
unconscious choices made by the migrant affect acculturation. In recent times,
acculturation, which is one of the favorite topics of literature as well as sociology,
anthropology, linguistics and philosophy, has a privileged place especially in “Beur
literature”. In this study, the novel Comment je suis devenue une beurgeoise (How
I became a beurgeoise) by Razika Zitouni, one of the authors of “Beur literature”
in France, will be analyzed in terms of integration within the framework of the
concept of acculturation in the adventure of Razika, a second generation young
girl in a family immigrating to France from Algeria, where the patriarchal system
is dominant, to create a new identity in the host culture by preserving the main
elements of her own culture of origin and to feel herself French at the cultural level.

Keywords: migration, acculturation, identity, culture, integration

Extended summary

The concept of acculturation emerged out of the interaction between two different cultural
communities following the rise of migration from the 1950s on and was first used by the
American anthropologist J.W. Powell, and it has come to be one of the most popular subjects of
anthropology, sociology and psychology since then. According to the researchers, the concept
dates back to the Code of Hammurabi, who aimed to secure the unity and integration among
his subjects, to inform the foreigners about crime and punishment and to eliminate the problems
concomitant with the encounter between the cultures, and to Plato, who said that people start to
imitate a new culture after their contact with it and to behave in a new and unfamiliar manner,
thus tending to be adaptable to this new situation. The studies on this subject focus on the
effects of the acculturation process on individuals and communities and its consequences as
it is one of the most important global events of the age in which we live and takes place in
field of intercultural psychology. Even though it is often reported that acculturation, which is
largely concerned with three basic topics such as “interaction, mutual effect and change”, is a
passage from one culture to another, it is no possible to make an exact definition of it. A lot of
researchers deal with socio-cultural and psychologic adaptation and/or harmony and they also
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scrutinise and analyse the strategies adopted by the immigrants to find a place for themselves
in the host culture in which they start to live and to achieve a psychological adaptation to
their new environment where they are faced with a number of problems and conflicts such
as identity chaos, depression, anxiety, acculturation stress, marginalization and alienation.
The acculturation strategies mostly referred to in this process are assimilation, adaptation,
separation and marginalization that take place in Berry’s model. It is reported in this model that
assimilation occurs when an individual adopts the host culture by distancing himself away from
his original culture; adaptation occurs when he chooses to live according to the host culture
while keeping his original culture, as well; separation occurs when he refuses to be involved
in the host culture by keeping his original culture; and marginalization occurs when he fails to
build a connection with his own groups and the host culture. The changes that occur among
the individuals or groups in this process may be long or short-term. The changes that occur in a
short term come to the fore with their negative and destructive aspects, while the ones that take
place in a long term prove to be noticeable for their positive and constructive aspects.

Attention is drawn to the groups in social adaptation, while psychological adaptation
is brought to the agenda with its individual aspect. Bilateral identity change occupies a
significant place in cultural interaction, too. Acculturation strategies to be adopted by
immigrants emphasize behavioural level, including the attitudinal changes on one hand and
individual and social behaviours on the other. The interaction of the host culture with the
immigrants’ original culture and the cultural distance comprising the cultural, historical,
economic, political and social relations between these two cultures affect the acculturation
process closely. This situation also triggers the process whereby the immigrant who does
not know the language of the host culture and so has difficulties maintaining his life feels
alone and distressed. It is at this point that the exchange of the values is experienced. Hence,
acculturation process goes on in accordance with the conscious or unconscious choices of the
immigrant in his relations with the host culture and with their effects.

In French literature, there are many novels dealing with acculturation. In this context, there
was born “Beur Literature”, referring to the works which are penned by the French-born and
therefore French children of the immigrants who came to France from Maghreb in particular
and which closely interest the fields of sociology, anthropology, linguistics and philosophy.
Almost all of these works labelled as “Beur literature” are centred round the difficulties and
troubles encountered by the Maghrebi immigrants in acculturation process in France. One of
these works is How I became beurgeoise (Comment je suis devenue une beurgeoise) by Razika
Zitouni, known as a Beur writer. In this partly autobiographical novel, the writer tells the story
of Razika, a successful second-generation immigrant who migrates to France from Algeria at
an early age with her family, who suffers a lot from in-betweenness between her original culture
and host culture during the phase of acculturation, who aims to be a “beurgeoise” (a term that
denotes the French elites consisting of the Maghrebi immigrants or the immigrants’ children
who adapt to the host culture, become successful and climb the social ladder) whatever it may
cost and achieves it. In our study, Razika’s struggle to gain a new identity for herself and to
sense herself as a “beurgeoise” is examined with a focus on the concept of acculturation.
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Giris

Bilindigi gibi, 19. yiizyilin sonlarindan itibaren diinyada meydana gelen ekonomik, top-
lumsal ve siyasal degisimler, demografik diizeyde dogal olarak gdclerin yogunlagsmasina yol
acar. Ornegin Sanayi Devrimi, kentlerin hizla biiyiimesine zemin hazirlayarak kirsal kesimden
kente biiyiik 6lgekte is giicli gogiinii baslatir. Ayn1 donemlerde Avrupali devletlerin siirdiirdiigii
somiirgecilik etkinlikleri, Amerika Birlesik Devletleri’ne yonelik kitlesel biiylik gog siireci ve
Osmanli Imparatorlugu’nda yasanan gd¢men akinlar1 gibi go¢ dalgalari, kitalar aras: kiiltiirel
etkilesimi arttirarak kiiltiirlerarasi gerilimleri ve uyumu da beraberinde getirir. Bu baglamda
ortaya cikan ekonomik, siyasi ve toplumsal doniigiimler, farkl kiiltiirlerin karsilagmasi sonu-
cunda ortaya ¢ikan kiiltiirlenme (acculturation) sorununu giindeme tasir. Kiiresellesmeye bagli
olarak, kiiltiirel baglamda yasanan ¢oktiirliiliik (hétérogénéité) zorunlu olarak tiim toplumlar
icin yapisal bir olgu haline gelen kiiltiirlerarasi etkilesime ivme kazandirir; bireyler ve gruplar
diizleminde, sosyokiiltiirel karisim gergegini gozler oniine serer. 20. yiizyilin ikinci yarisindan
itibaren, go¢ akimlariyla birlikte kiiltiirlerarasi etkilesim sonucunda 6nem kazanan kiiltiirlenme
ve bunun birey, grup ve toplum iizerindeki etkileri git gide sosyal bilimlerin de gézde konula-
rindan biri, hatta odak noktasi haline gelir. Kavramin kdkenleri, kiiltiir karsilagmalarinda teba-
asint biitlinlestirmeye, yabancilara suglar ve cezalari hakkinda talimatlar vermeye ve dogacak
degisiklikleri en alt diizeye indirgemeye ¢alisan Hammurabi Kanunlari’na ve insanlarin kendi-
lerine yabanci bir davranisa dykiinme egilimli olduklarini ve bunun da yeni kiiltiirel uygulama-
lar1 beraberinde getirdigini sdyleyen Platon’a kadar uzanir (Rudmin, 2003: 9).

Cok eski ve evrensel bir insan deneyimi olarak tanimlanan kiiltiirlenme kavrami igin bir-
birinden farkl tanimlar yapilmistir. Amerikali antropolog J.W. Powell kendi tilkesindeki gog-
menleri g6z Oniine alarak, Kuzey Amerika’ya yayilan Avrupalilar nedeniyle oradaki yerlilerin
kiiltiirlerinde meydana gelen degisiklikleri ifade etmek i¢in bu kavrami ilk olarak kullanan
arastirmacidir ve kavramu, kiiltiirlerarasi dykiinmenin getirdigi psikolojik degisiklikler seklinde
tanimlar (Benabdallah, 2017: 34). Ayn1 dénemin antropologlari i¢in ise bu kavram “iki farkli
kiiltiir arasindaki karsilasmaya eslik eden bir dizi fenomen ve siire¢”i kapsar. Konuyla ilgili ilk
kuram Amerika Birlesik Devletleri’'ndeki Polonyali gogmenlerin degerleri ve normlar iize-
rinde ¢alisan Thomas ve Znaniecki tarafindan 1918 yilinda gelistirilir. Ardindan 1936 yilinda
kavram Redfield, Linton ve Herskovits’e gore “farkli kiiltiirlere ait birey gruplar1 arasindaki
stirekli ve dogrudan etkilesimden dogan ve bir veya her iki grubun koken kiiltiirel modellerini
etkileyen doniistimlerle sonuglanan fenomenler dizisi”dir (Zavala, 2020: 24). Kiiltiirlenme sii-
recinin ¢ok yonlii dogasina vurgu yapan bu en klasik ve en popiiler tanimdan hareketle li¢ temel
oge tizerinde durulur: “Etkilesim, karsilikli etki ve degisim”. Karsilikli etkilesim, tanimin bel
kemigini olusturur, ¢iinkii ev sahibi kiiltiiriin gogmenlerin koken kiiltiirlerine uyumu da giinde-
me gelebilir, ancak bu karsilikli etki gruplarin kiiltiirel giigleri s6z konusu oldugunda ayni yo-
gunlukta degildir. Bir grubun digerine olan iistiinliik ya da bagka bir deyisle hakimiyeti, kiiltiir-
lenme siirecinde degisimin biiyiikliigii ve yonii tizerinde etkilidir. Degisim asamasinda iletisim
ve etkiden kaynakli kiiltiirel degisiklikler ve sonuglar1 {izerinde odaklanilir (Teske ve Nelson,
1974’ten Wagner, 2010: 14-15). “iki etnokiiltiirel grup birbiriyle etkilesime gectiginde meyda-
na gelen iki yonlii degisim stireci’'nde (Bajrektarevic, 2018: 17), iletisim halindeki gruplarm
kiiltiirel modellerinde degisiklikler meydana gelir. Sosyolojik diizeyde kiiltiirlenme, bireyin
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toplumla biitiinlesmesini iceren bu siirecte, ev sahibi toplumun ekonomik, kiiltiirel, sosyal ve
siyasal kaynaklarina erisimi de kapsar. Boylece koken kiiltiirii korumak ya da uyum saglamak
icin ev sahibi toplumun sosyokiiltiirel yasamina katilma asamasida dort farkl kiiltiirlenme
stratejisi tanimlanir: Asimilasyon (assimilation), uyum (intégration), ayrilma (séparation) ve
marjinallesme (marginalisation) (Berry, 1989: 138). Kiiltiirlenme siirecinde birey ya da grup-
larda meydana gelen degisiklikler, uzun ya da kisa vadede gerceklesebilir. Kisa vadede yaganan
degisiklikler genelde olumsuz ve yikici nitelikleriyle dikkat ¢ekerken uzun vadedekiler olumlu
ve yapici yonleriyle 6n plana ¢ikarlar (Berry, 1997: 13).

Fransa’da 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren ivme kazanan go¢ dalgasina ve 6zellikle de
Cezayir Savagi sonrasi ortaya ¢ikan dekolonizasyon siirecine kosut olarak Magripli go¢menlerin
genellikle Fransa’da dogan ve Fransiz vatandasi olan ¢ocuklarindan yazar olanlarin kaleme aldigi
yapitlarin tiimiinii ifade eden ve bugiin sosyoloji, antropoloji, dilbilim, felsefe ve kuskusuz yazinin
da arastirma alanina giren bir “Beur Yazini” dogar. Bu yazin tiirliniin temelinde, toplumsal alanda
gdemenlerin kiiltiirlenme siirecinde yasadiklart sorunlarin ele alindigi agikga goriiliir (Majit, A.,
2021: 187). Yazin ve toplum iliskisi baglaminda giindeme gelen kiiltiirlenme bir Beur yazini yaza-
r1 olan Razika Zitouni’nin 6zyasamoykiisel romant Comment je suis devenue une beurgeoise’da
(Nastl bir beurgeoise oldum), ¢ok kiiglik yasta ailesiyle birlikte Fransa’ya go¢ eden, ataerkil diz-
genin kontrolii altindaki Cezayir kiiltirinden gelen Razika, bir kiiltiirden digerine gegise, yani
kiiltiirlenmeye aday ikinci kugak bir birey olarak ¢ikar okurun karsisina.

Calismamizda, Cezayir’de erkegin istiinliiglinii ve giictinii kabul eden ataerkil dizgede
otoriteyi simgeleyen eril diisiincenin, kadinin toplumda daha asagi bir konuma yerlestirilme-
si gerektigini savundugu bir ortamda yagayan Razika’nin bir gé¢men olarak Fransiz toplu-
muna uyum asamasinda karsilastigi giiclikkler ve sosyokiiltiirel diizlemde “iyi bir uyum ve
basart modeli” olma yolunda verdigi miicadele, kiiltiirlenme kavrami c¢ergevesinde uyum
acisindan ele alinacaktir.

Nasil Bir Beurgeoise Oldum

[lk olarak Catherine Wihtol de Wenden tarafindan kullanilan, beur ve bourgeois sdzciik-
lerinin bir araya gelmesiyle olusan beurgeoisie kavrami, Magripli Miisliiman gé¢menlerden
olusan Fransiz elitleri tanimlamak i¢in kullanilan bir neolojizmdir ve ev sahibi kiiltiirde is
yasaminda basarilt olan, Fransiz toplumunun kiiltiirel degerlerine uyum saglayan ve sinif
atlayan gégmen cocuklarini ifade eder. Fransiz toplumunda kendisine bir yer edinen ve uyum
saglayan Magripli geng kizlara da “beurgeoise” ad1 verilir ve bunlar ii¢ ulama ayrilirlar: Ik
sirada yer alanlar, kendilerini bilgiye ve kiiltiire adamis olan entelektiiellerdir, bunlar1 gosteri
diinyasinda biiyiik basarilara imza atanlar izler ve son sirada ise sayilari fazla olmasa da ak-
tivistler ve siyasetciler vardir. Bunlarin tiimii de 6zgiirlesmis ve kiiltiirel baglamda tamamen
asimile olmuslardir (Zitouni, 2005: 8).

Romanda, Cezayirli bir ailede ikinci kusak bir geng kiz olan Razika’nin uyum yolunda
koken kiiltiirtin ataerkil dizgesinde tutsak ve 6nyargili, ev sahibi kiiltiirde damgali bir gogmen
olarak yasadig1 giicliikler birinci planda yer alir. Geng kizin lise yillarindan baslamak {ize-
re iki kiiltiir arasindaki gelgitleri ve yasadigi ¢eligkiler, zorunlu kiiltiirlenmeyi (Fransa’daki
kanunlara uymak, resmi kurumlarda Fransiz dilini kullanmak vb.) kabul eden, ancak kdken
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kiiltiirti korumaya ve uygulamaya 6zen gosteren aile kaynaklidir. Dini kurallar, gelenek ve
gorenekler dogrultusunda konulan yasaklarla yonlendirilmeye calisilan geng kizin 6zgiir-
lesme adina basvurdugu ilk yol, yasaklari delmektir. Ebeveyn baskisini yogun bir sekilde
duyumsamasi ve her tiir yasakla karsi karsiya kalmasi, onu ev sahibi kiiltiirde okulda gor-
diigti 6zgiirliik ortamina 6zendirir. En biiyilik sansi, ataerkil dizgeye siki sikiya bagli olmala-
rina karsin, egitim noktasinda ilimli bir tavir sergileyen ve destek olan ebeveynleridir. Bazi
ogretmenlerin irk¢1 tavirlariyla karsilagsa da, basariya ulasacagina inanilmasa da, hatta {ist
diizey bir yasamin diisiinii kurmasi ve tutkularinin olmasi ¢ok goriilse de onun igin egitim,
basari ve diploma 6zgiirliigiin yaninda, ataerkil dizgeden kurtulma, 6teki oldugu bir kiiltiirde
kendisi icin 6teki olanlari tanima, diisiincelerini ifade etme ve kendi kimligini olugturma
yolunda bir ¢ikis noktasidir (Zitouni, 2005: 176). Ev sahibi kiiltiire daha uzak olan, baska bir
ifadeyle, mesafeli kalmayi tercih eden birinci kusak igin basariya gotiiren yol, kdken kiiltiire
itaat etmekten gecer. Bir geng¢ kizin aile onurunun bekgisi ve tutsagi kabul edildigi, babayla
iletisimin sinirli oldugu bir kiiltiirde ona hizmet ederken, daha sonraki yagaminda esine hiz-
met etmek {lizere egitilmesi Razika’ya garip gelir (Zitouni, 2005: 19). Ataerkil dizgeye kars1
gelmenin cezasi, siddete maruz kalmaktir. Geng kizin egitimine devam etmesi ve basarili ol-
mas1 uyum siirecinde tek sansidir ve okuldaki basarisi, ebeveynlerin tavir ve davranislarinda
yumugamay1 da beraberinde getirir. Ne var ki yine de baglangicta ailenin goziinde 6zellikle
liniversite doneminde igine girilecek ortam, bu yabanci kiiltiirde degerler agisindan “uyustu-
rucu, alkol, fahiselik, AIDS” (Zitouni, 2005: 184) ve her tiir ahlaksizlik anlamina gelir.

Razika, kdken ve ev sahibi kiiltiirler arasinda birgok sorun yasar. Bir birey olarak, kdken
kiiltiirii ve iletisim halinde oldugu ev sahibi kiiltiir arasinda iki farkli degiskene gore konumla-
nir: Bunlardan ilki, ev sahibi toplumla iletisime ge¢me, degerlerini benimseme arzusuna sahip
olma, yani kiiltiirlerarasi etkilesim; ikincisi ise, kdken kiiltiiriinde diisiincelerine uygun yonleri,
kimligini ve degerlerini stirdiirme arzusudur. Bu asamalarin her birinde psikolojik degisimler
yasar. Bu siiregte meydana gelen degisimlerin yaninda, davranig, deger ve normlarda da strese
yol agan degisiklikler s6z konusudur. Bunlar, ruh saglig1 diizeyinde goriilen depresyon, kay-
g1, marjinallik, yabancilagsma ve kimlik olugturma giigliikleri seklinde ortaya g¢ikarlar (Berry,
1989: 137). Ev sahibi kiiltiiriin gogmenlere davranis bi¢imine gore kiiltiirlenme siireci farklilik
gosterir. Bu farkliligin nedeni; iki kiiltiir arasindaki tarihsel, ekonomik, siyasal ve toplumsal
iliskilerdir. Gogmenin kendisini ev sahibi kiiltiirde tek basina duyumsamasi, gerekli yardimi
gdrememesi, statiisii, egitim diizeyi, dile hakim olmamasi ve is bulma giicliigii gibi etkenler de
stresi tetikler. Ayrica bir bireyden digerine degisiklik gosteren psikolojik ve kisisel 6zellikler de
psisik yetenekler aynt olmadigi icin, stres ve kaygi diizeyini etkiler.

Ev sahibi toplumdaki bireylerin tepkisiyle karsilasan Razika, &tekilestirilmeye karsi be-
lirli savunma mekanizmalar1 gelistirir. Ulamlamada biligsel bir siire¢ s6z konusudur ve {i¢ alt
etap icerir. Bunlardan ilki, ailenin siirekli olarak kdken ve ev sahibi kiiltiirlerin farkliligimi
vurgulanmasi olarak tanimlanabilecek karsitlik etkisidir. Bu durum aile, 6zellikle de yakin
akraba gevresi tarafindan siirekli olarak giindeme getirilir. ikincisi, Razika’nin arkadas cevre-
si tarafindan koken kiiltiiriine atfedilen kalip yargilarla kars1 karsiya kalmasi ve aym kiiltiiri
paylastig1 insanlar arasindaki benzerlik iizerine siirekli vurgu yapilmasidir. Koken kiiltiiriin
ev sahibi kiiltiire gore yargilamasi ve degersizlestirilmesi etnosantrizmi vurgular (Bajrekta-
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revic, 2018: 22). Ugiinciisii ise, Cezayirlilerin birer giinah kegisi olarak goriilmesi, kiiltiirel
diizlemde belirli ulamlara yerlestirilmeleri ve etiketlenmeleri, yani damgalanmalaridir.

Aile, Razika’nin uyum siirecinde en 6nemli ortamdir. Koken kiiltiirii koruyarak yavas ya-
vas ev sahibi kiiltlire yakinlagan aile a¢isindan zaman ana etkendir. Ev sahibi kiiltiirii igsellestir-
me durumu giiclendikge, kendi koken kiiltiirlerinin yaninda ev sahibi kiiltiirii benimseme duru-
mu da gii¢lenir (Gordon, 2017: 38-40). Alarcon Zavala bu konuyla ilgili olarak sunlar1 sdyler:

Bu Kkiiltiirlerarasi etkilesimlerin, bireyleri kendi bireysel deneyimlerinde de 6nemli 61-
clide etkiledigini gézlemliyoruz. Aslinda gégmenler yeni bir kiiltiirle karsilastiklarin-
da farkli davraniglar sergilerler. Cesitli arastirmalar, go¢ ve uyum siirecinin bireylerin
sagliklari, aligkanliklar1 ve yasam tarzlart gibi giinliik yasamlarinin ¢esitli noktalarinda
oldugu gibi degerleri ve aile cevreleri iizerinde de belirli bir etkiye sahip oldugunu
gostermektedir. (2020: 21)

Etkilesim karsilikli olsa da kiiltiirlerden biri her zaman i¢in baskindir ve bu da genel-
de daha giiclii olan ev sahibi kiiltiirdiir. Toplumsal, 6zellikle de kentsel uyum, yalnizca aile
grubu i¢inde uygun bir sekilde saglanabilecektir, ¢linkii toplumsal iligkilerin kurulma asa-
masinda esin ve varsa ¢ocuklarin rolii ve etkisi ¢ok biiylik bir 6neme sahiptir. Karmagik
bir toplumsal kurum ve yapi olan aile i¢inde ebeveynlerin olusturdugu birinci kusak ve ¢o-
cuklardan olusan ikinci kusak, kiiltiirlenme siirecinde, degisimlere ve direnmeye sahne olan
gercek bir toplumsal laboratuvardir. Standart bir uyumdan ziyade, farkl: tiir ve diizeylerde
kargimiza ¢ikan asamalarda ¢atigmalar gézlemlenir. Yaygin goriisiin aksine, koken ve ev sa-
hibi kiilttirlerin karsilasmasindan dogan catisma, kiiltiirel bir soka neden olmaz, ¢iinkii kars1
karsiya gelen s6z konusu iki kiiltiir degil, bir kiiltiirle ilgili tiim 6geleri igsellestirmis bireyler
ve toplumsal aktérlerdir. Razika, okulda ev sahibi kiiltiirle kars1 karsiya kalir. Icinde yasaya-
cag1 yeni ortamda toplumsal iligkilerde yeni kiiltiire 6zgii her seyi tantyacak, kabullenecek,
uyum saglayacak ya da reddedecektir (Zehraoui, 1996: 238, 241). Bu catisma ve yiizlesme,
biitiinlesme siirecini birey ve aile diizleminde etkiler.

Razika, bulug cagina geldiginde, kdken kiiltiiriin etkisinin aile i¢cinde daha baskin bir se-
kilde duyumsanmasiyla, “erkeklik ve tahakkiime dayal1 eril kimlik™ gortiniir kilinir. Babanin
ve erkek kardesin otoritesi altina girmesi, anneye yardim etmesi, gelenekg¢ilik ve piiritanizm
kokan ataerkil dizgeye sayg1 gostermesi beklenir. Gengligini istedigi gibi 6zgilirce yagamak
isteyen Razika i¢inde yasamak zorunda oldugu durumu dile getirirken “biliylimek ve
yetiskin olmak bana yasakt1”...” (Zitouni, 2005: 81) der. Cezayir kiiltiirline gore, iyi bir aile
kiz1 okulda ca-ligkan olmali, dersler bittiginde hemen hizlica eve dénmeli, yabancilarla
konusmamali, saga sola bakmamali, erkeklere giilimsememeli, ailenin onurunu korumali
ve biiyiik kiz olarak diger kardeslerine 6rnek olmalidir (Zitouni, 2005: 99).

Ailenin, o6zellikle de annenin disartya verdigi imaj ve evdeki durumu birbirinden farkli-
dir; boyle bir atmosferde yasamak, Razika’y1 ev sahibi kiiltiire yakinlastirir; annenin kendisi
icin hazirladig: kiiltiirel kaliba girmek istemez, bu noktada anne-kiz arasindaki iliskiyi sek-
teye ugratacak ilk baskaldir1 eylemleri gézlemlenir (Zitouni, 2005: 14). Ozgiirliik ve kadin
konularinda kdken kiiltiirden ¢ok ev sahibi kiiltiire yakin diislinceleri, uyum i¢in kararli ol-
dugunun ilk gostergeleri olarak yorumlanabilir. Razika’nin “sanirim, 6zgiirliik ve kadin ko-

251
ISSN 1300-7491 e-ISSN 2791-6057 https://www.folkloredebiyat.org




folklor/edebiyat yil (year):2025, cilt (vol.): 31, sayi (no.): 121- Ayten Er

nularinda ayni diigiinceleri paylagsmiyoruz” tiimcesi, Cezayir kiiltiiriinde kadinin konumunu
belirleyen geleneklere, dini kural ve yasaklara gdnderme yapar (Zitouni, 2005: 16).

Ataerkil dizgedeki aile yapisinda diger aile tiyelerinden daha 6nce goc eden baba yasa-
diklar1 nedeniyle daha fazla gé¢ deneyimine sahiptir. Razika’nin babasi, ailenin diger tiye-
lerini yanina aldiginda, onlardan her agidan bir adim daha 6ndedir. Ardindan gelen anne,
yeni ortam hakkinda hicbir bilgiye sahip degildir ve esi onun ev sahibi kiiltiirle tanismasi
icin aracilik eder. Kadin karsisinda erkegin baska avantajlar1 da vardir. Bunlardan biri de
goemen isci gruplart icinde kolektif deneyimden yararlanma sansina sahip olmasidir. Ka-
din i¢cin gé¢men aginda deneyim sahibi olma ve yeni ev sahibi kiiltiire uyum daha giictiir.

Otorite ve sefkat arasinda sikisip kalan baba, Fransa’nin miiltietnik yapisini1 kabullen-
mekte giigliik ¢eker (Zitouni, 2005: 23-25). Bu diizeyde aile iiyeleri ataerkil dizgeye bagl
yasamak zorundadir ve ilk kurban, anne-babanin baskisiyla evlendirilen erkek kardes olur.
Cinsiyetgiligin 6n planda oldugu Cezayir kiiltiiriinde ailenin adinin, kiz kardeslerin ve genel
anlamda kadinin onurunun bekgisi olan erkek ¢ocugun yeri farklidir. Razika’nin da ifade
ettigi gibi erkek ¢ocuk, “kutsal”dir, ayrica anne i¢in aile ve toplumun géziinde sayginligin ve
itibarin da simgesidir. Kiz ¢cocuk dogum aninda anneye erkek ¢ocuktan daha ¢ok istirap ve
ac1 verir, dogustan degersizdir. Annenin “keske senin beynin erkek kardesinde olsaydi! Sen
bir kizsin, zeki olmaya gereksinimin yok, giizelligin yeter...”... Bliyiik kizimin erkek olma-
masi ne aci, Oylesi daha iyi olurdu” (Zitouni, 2005: 186) gibi ifadelerine Razika baskaldirir.
Bu diizlemde birinci kusak ev sahibi kiiltiirde yagamasina karsin, aile baskisina boyun egen,
koken kiiltiiri her seyiyle yasayan ve kabul eden ikinci kusakla sorun yasamaz. Anlatida bu-
nun en giizel 6rnegi, Razika’yla her konuda karsitlik olusturan kiz kardesi Nadia’dir, kdken
kiiltiriin geleneklerine gore bir evlilik yapar. Cezayirli bir geng kiz kendi kiiltiriinden hatta
kendi yakinlarindan biriyle evlenmelidir, bekaret evlilikte birincil kosuldur. Kadmlarin hak
ve Ozgiirliigli i¢in baskaldiran Razika’y1 “yuva yikan tehlikeli feminist” (Zitouni, 2005: 40)
olarak tanimlayan, ataerkil dizgenin atesli savunucusu amcasidir ve kadin konusundaki dii-
stinceleri koken kiiltiirde kadina verilen degeri ve yeri agikga ortaya koyar:

Bir giin i¢lerinden biri bana, tiim ciddiyetiyle, kadinlarin ¢aligmamasi gerektigini soy-
ledi, ¢linkii bilgece hesaplarina gore kadinlar erkeklerin islerini ¢alacak ve onlarin is-
sizliginin ana nedeni olacaklardi... Bdylesine arkaik fikirlere sahip bir adamla tartismak
olanaksiz. (Zitouni 2005: 40)

Daha ¢ocuklugunda acik tenli ve sar1 sacli olmasi nedeniyle biiyiik babasi tarafindan
“kiiciik Fransiz” (Zitouni, 2005: 32) olarak tanimlanan Razika i¢in uyum stirecinin baslangici
ailesi tarafindan tepkiyle karsilansa da {iniversite egitimi i¢in Paris’e tasinmaktir. Koken kiil-
tiirden iyice uzaklasir ve belirli yasa gelmis her Fransiz gibi ailesinden ayr1 yasamaya baslar.
Ozgiirliigiinden taviz vermek istemez, artik kendisi olma, bir kimlik olusturma yolunda ailesi
iizerinde daha etkilidir. Birey diinyaya geldiginde, i¢inde yasadigi toplumun kendisine dayat-
t181 bir kimligi vardir ve kimlik stireci 6teki ya da otekilerle kurdugu iletisime bagli olarak
tamamlanir. Bu durumda, kimlik baglaminda, temel degerlerini yeniden gézden gecirmek
zorunda kalir. Kimlikten s6z ederken sabit degil evrimsel bir siire¢ oldugunu gz oniinde
tutmak gerekir. Razika, koken kiiltiirtindeki geleneksel kadin kimliginden styrilmak, 6zerk,
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bagimsiz bir kadin kimligiyle yasamak ister. Bir 6l¢iitler biitiinii ve i¢sel bir duygu olarak
tanimlanan kimligin olusumunda, Razika’nin ev sahibi bireyler ve kiiltiirle olan etkilesimine
fiziksel (yeni bir ¢cevreye girme), biyolojik (yeni beslenme sekli, melezlesme), siyasal (6zerk-
ligi kaybetme), ekonomik (iicret ve is), kiiltiirel (dil, din) ve toplumsal (yeni gruplar arasi
etkilesim) degisimler eslik eder (Berry, 1989: 137).

Fransizlarla daha fazla iletisim kurar, onlarm aligkanliklarina, giyim tarzlarina ve davranis
bigimlerine dykiinen Razika’nin kisisel, toplumsal ve kiiltiirel kimlikleri bu etkilesim siireci bo-
yunca olusur ve gelisir. Kiiltiirel kimligi icinde yasadigi grup ya da toplumun ortak kural, deger
ve normlarindan olusur (Marti, 2008: 56-57). Koken ve ev sahibi kiiltiire baglh olarak i¢inde
bulundugu ve tastyiciligini yaptigi kiiltiirel g¢evreyle olan iliskilerini ve kendisini tanimlama
big¢imlerini ifade eden kiiltiirel kimliginde iki bagimsiz yon vardir (Ogay, 2001: 213): Kokenine
gonderme yapan etnik ve ev sahibi kiiltiirde edindigi ulusal kimlik. Pilar Marti’ye gore “herke-
sin kimligi, gercekliginin tiim bilesenlerinden olusur: Aile, kiiltiir, yasadig1 toplum, okul, mes-
leki ¢evre, vb”. Kimlik, bir “ben’in ingasin1 simgeler” (2008:56). Bu noktada mensubu oldugu
koken kiiltiirel dizgenin tastyicisi olur. Kiiltiiriinii yeniden tanimlama siirecine girer ve olumlu
bir kimlik olusturma adina bazi stratejiler gelistirir. Iki kiiltiir catiymasinda, temel olarak kabul
edilen degerler (ontolojik islev) ve ¢evreye uyum (pragmatik islev) arasinda bir tutarlilik olus-
turma durumundadir (Camilleri, 1998: 94). i¢ine girdigi ev sahibi kiiltiiriin kendisine ve kéken
kiiltiiriine verdigi degersizlestirme tepkileri karsisinda da bir strateji gelistirmesi gerekecektir
(Bajrektarevic, 2018: 17-23). Olumsuz bir kimlik olusturmaktan uzak, kdken kiiltiire korii ko-
riine bagli kalmadan, ev sahibi kiiltiir tarafindan kendisine atfedilen degersizligi i¢sellestirmez.
Savunma kimligi olusturan bir birey olarak, koken kiiltiirii kendisini yeni kiiltiire kars1 koruma-
da kalkan gorevini istlenir (Ogay, 2001: 215).

Kimlik, kiiltiir aktarimi yoluyla edinilir ve énemli olan karsidakinin bu aktarimdan neler
alabildigidir. Yine Marti, kiginin kimliginin bir fotograf gibi, gecmis ya da simdide donup ka-
lamayacagini, 6znenin uyum siirecinde yasadig1 yeni yonelimlerle siirekli bir olus halinin, 6z-
nede evrimsel ve dinamik bir potansiyelin s6z konusu olduguna vurgu yapar. Bireylerin sosyal
kimlikleri yasamlarinin her evresinde degisiklige ugrar ve bireye Gtekinin bakis acisiyla farkli
kimlikler atfedilir, ancak 6znenin bireysel kimligine gelince, onu sekillendiren kendi segim-
leri, belirli bir kiiltiir ve dille olan 6znel deneyimleridir. Bireyin bir kiiltiire ait olmas1 demek,
s6z konusu kiiltiiriin deger ve normlarina bagl kalmasi anlamina gelir. Ev sahibi kiiltiire daha
yakin olmaktan memnun olan Razika, 6zgiirliikk ve kimlik s6z konusu oldugunda kendisini tek
bagina belirleme yoluna gider ve bu durum bireyciligi dogurur. Edgar Morin’e gore ise “kimlik,
benzerlik ve farkliliklar arasinda bir tiir ¢dziilmez dongii olugturur” (Morin 1980’den Marti,
2008: 56).

Anne, kizinin i¢inde bulundugu durumdan dolay1 babay1 suglar. Tatile Cezayir’e degil
de Cote-d’ Azur’a gitmek istemesi, kdkenlerini, kiiltiiriinii ve kim oldugunu unutma, kendini
kaybetme ve tam bir Fransiz olma seklinde yorumlanir (Zitouni, 2005: 60). Dogru yolu bul-
mas1 ancak Cezayir’e gitmesiyle olanaklidir. Razika, annesinin baskisiyla gittigi Cezayir’de
kaldig siire boyunca, fiziksel olarak oradaki sakinlere benzemesine karsin, ruhen farkl ve
yabancidir. Ne tam Fransiz ne de tam Cezayirlidir. Go¢men bir geng kiz oldugu i¢in sakinle-
rin asagilayict davraniglariyla karsilasir ve bu durumu soyle ifade eder: “Biz, gogmen kdkenli
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geng kadinlar, 6zgiirliigii ve 6zellikle de cinsel dzgiirliigii simgeledigimiz icin agagilantyor-
duk” (Zitouni, 2005: 65). Razika artik ¢ok farklidir ve elestirilir:

Onlara gore, hayattan hicbir sey anlamayacaktim, kékenimi inkar edecek, Arapligimi
kaybedecektim. Kisacasi, aptallasacaktim. Bana agik¢a benim gibi olmak istemedik-
lerini sdylediler: Ben fazla Fransizim, fazla iyi egitimliyim, fazla 6zgiirim. ... “Fran-
s1z rolii yaptyorsun ama Arap oldugumuzu unutma. Arap Araptir”. Bu, se¢imlerimin,
hirslarimin beni onlardan ayirdigini ve artik gergekten gruba ait olmadigimi anlamami
saglamanin bir yoluydu. Tiim bunlarin bir avantaji var: Farkliligim artik beni onlarin
sonu gelmeyen dedikodularindan koruyor. (Zitouni, 2005: 53)

Razika i¢in uyum siireci devam ederken koken ve ev sahibi kiiltiirlerde yer alan “bilgi,
inang, sanat, ahlak, hukuk, gelenck gérenek ve diger yetenek ve aliskanliklar” (Tylor, 1876:
1) 6nemli bir rol oynar, ¢iinkii Fransizlarla iletisim kurdukea kiiltiirii degismeye baslar. Bu
slirecte meydana gelen degisimler kdken ve ev sahibi kiiltiirler arasindaki iletisimin yogun-lugu
ve yakinlikla, yani “kiiltiirel mesafe”yle dogru orantili olarak ilerler. Kavramin tanimin
yapmak gii¢ olsa da “kiiltiir, hem degerler ve etik gibi soyut diisiinceleri hem de bir toplumda
iiretilen veya takdir edilen araba, giyim, yemek, sanat ve spor gibi maddi nesne ve hizmetleri
icerir. Baska bir deyisle, kiiltiir, bir orgiit veya toplumun {iyeleri igin ortak olan anlamlarin,
ritiiellerin, normlarin ve geleneklerin biitiintidiir” (Benabdallah, 2017: 27). Kusaktan kusaga
aktarilan ve evrimsel olan kiiltliriin bilesenleri, baska bir deyisle tiiketici bireylerin giinliik
yasamlarini yoneten kiiltiirel degiskeler uyum noktasinda Razika agisindan 6n plana ¢ikar.
Dolayisiyla kiiltiirel mesafe, iki kiiltlir arasinda araci roliinii iistlenir. Koken kiiltiirden ¢ikip
yeni bir kiiltiirle kargilasmanin yol agtig1 travmalar, gercekte gdgten kaynaklanir. Ulkelerarast
mesafe ve kiiltiirel mesafe, yeni kiiltiirde genelde gégmeni destekleyen bir ¢evrenin olmayisi ve
daha bir¢ok neden travma yasanmasini tetikler. Razika, kdken kiiltiirde karsi karstya kaldigt
¢ikmazlara ¢oziim aradig1 ev sahibi kiiltiirde ekonomik, toplumsal ve psikolojik olmak iizere
yeni sorunlarla karsilagir. Koken kiiltiir ve ev sahibi kiiltlir arasindaki iletisimin bir ¢atismaya
doniismesi, Razika’nin bir kiiltiirel par¢calanma yasamasina yol acar, bu da kimligine yansir ve
iizerinde bir psikolojik baski olusturur. Koken kiiltiirel degerleri, aile baskisi sonucunda, yeni
kiiltiirle bag kurmasina ve onunla uyum saglamasina izin vermedigi i¢in dengesi, yani ontolojik
ve pragmatik iglevler arasindaki tutarlilik bozulur. Bdylece, ontolojik ve pragmatik islevler
arasindaki tutarlilik bozulur. Tutarlilig1 yeniden saglamak adina kimlik ¢atigmasindan kaginir
ya da c¢atigmay1 hafifletme yolunu seger (Amin, 2012: 104). Yeni kiiltiirde psikolojik ve
toplumsal bir denge kurmak i¢in harcadig1 zaman kiiltiirlenme stirecini dolaysiz olarak etkiler
(Sturm, 2022: 240-241). Kiiltiirlenmenin yonii ve sekillerini etkileyen degiskeler de vardir.
Bunlar sosyo-demografik (ev sahibi kiiltiire gelis yasi, cinsiyet, egitim diizeyi, sosyal statii,
ikamet siiresi) ve ev sahibi kiiltiire 6zgii degiskenlerdir.

Ailenin Fransizlarin ¢ogunlukta oldugu bir yerlesim yerinden ev satin alarak, Cezayirli
goemenlerin yogun olarak yagadigi ve koken kiiltiiriin egemen oldugu mahalleden tasinmasi
ve boylece ev sahibi kiiltiire yakinlasmasi bir yandan uyum igin atilan bir adim olarak giin-
deme gelirken diger yandan da yasanan iletisimsizlikle ayrisma yaratir. Yeni komsularinin
goziinde aile “pis Arap”tan bagka bir sey degildir (Zitouni, 2005: 108). Satin alinan ev, Fran-
siz yagam tarzina uygundur. Aile kdken kiiltliriinde yer alan toplumsal norm ve degerlerden
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taviz vermeyi diisiinmese de ev sahibi kiiltiire fiziksel olarak tamamen kars1 degildir. Hatta
evde iki kiiltiir yan yanadir ve bu da hem kdken kiiltiiriinii koruma hem de ev sahibi kiiltiirii
benimsemeye baglamis olmanin somut gostergesidir:
Ic uzam son derece modern ve batili bir gériiniise sahipti. Mekke’den gelen takvimler,
Kur’an ayetlerini tasvir eden hatlar, halilar ve tabureler gibi birka¢ esya Magripli ko-
kenlerimize génderme yapiyordu... Annem, Cezayir’deki ailenin géziinde, bir gdgmenin
basarisinin giizel bir bati tarzi salonla simgelendigini anlamisti. (Zitouni, 2005: 106)

Ev sahibi kiiltiirde yasama siiresi uzadikga, Razika ve ailesi 6zel giinlerde koken kiiltiir-
leri yaninda, ev sahibi kiiltiire 6zgii degerleri de benimsemeye, bdylece uyum siireci ivme
kazanmaya baglar. Bir yandan hediyeler, yilbas1 agaci, hindi, kestane ve kaz cigeriyle Noel
kutlanirken, bunlara Cezayir kiiltiiriinii simgeleyen nane ¢ay1 ve balli pasta eslik eder. Domuz
eti yenmez, Ramazan ay1 6zeldir ve alkol yasaktir. Erkek ¢ocuklarin siinnetleri evden hasta-
neye tasinir (Zitouni, 2005: 151-152,160).

Bilindigi gibi, kiiltiirlenme tek boyutlu modelden iki boyutlu modele evrilmistir. Bu
modellerde kiiltiirlenme siiregleri koken ve ev sahibi kiiltiirlerden bagimsiz olarak gelisir.
Bu noktada Razika bir yandan kendi kiiltiirel kimligini koruma diger yandan da iginde
yasadig1 yeni kiiltiire dahil olma giicliigli yasar. Boylece, farkli gruplar arasindaki etkile-
simden kaynaklanan iki yonlii kimlik degisikligine maruz kalir. Ozgiir olma ve kendisine
ait bir kimlik olusturma amaciyla i¢inde yasadigi ataerkil dizgeden uzaklasmayi hedefle-
yen Razika’nin, birey olarak basvuracagi kiiltiirlenme stratejilerinde, s6z konusu iki kiiltiir
arasindaki konumunu ve Fransiz olmaya egilimini ifade eden tutumsal, diger yandan da bi-
reysel ve toplumsal davranislardaki degisiklikleri igceren davranigsal diizey soz konusudur.
Davranigsal kiiltiirlenmede, i¢inde yasadigi ev sahibi kiiltiirlin dil, giyim, yemek ve miizik
gibi gézlemlenebilen kiiltiirel 6gelerini benimser; Fransizlar gibi giyinmeye 6zen gosterir,
modaya uygun markali giysiler alabilmek icin ¢alismaya baslar; aldig1 tim paray1 dis go-
riintisline harcar (Zitouni, 2005: 27, 85), psikolojik kiiltiirlenmede ise ev sahibi kiiltiiriin
normlari, degerleri, ideolojiler ve tutumlariyla biitiinlesmeye ¢alisir (Benabdallah, 2017:
36). Bir yandan irk¢iligin hiikiim siirdiigii ve diger yandan da Cezayirli bir ailenin kizi
olmas1 nedeniyle 6zgiirliigii kisitlanarak koken kiiltiire uygun davranmasinin istendigi bir
ortamda, koken kiiltiirinii koruyarak, Fransiz kiiltlirii ve toplumuna uyum saglayabilmek
icin cabalar. Aileleri tarafindan uyum sansi taninmayan, ataerkil dizgeye bagli kalmaya
zorlanan ve devinim alanlari kisitlanan geng¢ kizlarin goziinde kadinlarin istedikleri gibi
giyindigi, disar1 ¢ikabildigi, 6zgiirce ¢alisabildigi ve araba kullanabildigi Fransa, bir diisler
iilkesi olarak cennetle dzdestir (Zitouni, 2005: 13). Gergekte, Magripli geng kizlar agisin-
dan uyum siirecinde trajediler yasanir:

Magrip kokenli bu grupta yer alan kizlar basarisiz oluyor ya da yoldan ¢ikiyorlar. Ne yazik
ki bunlarin sayist olduk¢a fazla. Endogami, dini ibadet ve yasaklar arasinda kaliyorlar: Bir
yandan aileleri onlar1 temiz aile kiz1 idealine gore davranmaya zorluyor (bekaret, sinirh disart
¢ikma, endogami, dini ibadet, vb); diger yandan Fransiz toplumu onlar1 tam aksine bu baskici
modelden kurtulmaya tesvik ediyor. Bu basarisizliga ve bazen de trajediye yol acan karmagik
bir durum. “Ni putes ni soumises” derneginin baskani Fadela Amara, Magripli ¢cok sayida geng

kizin okulda basarisiz oldugunu, isgsiz kaldigini, evden kagtigini, uyusturucu kullandigini, fahi-
selik yaptigini ve intihar ettigini anlatiyor. (Zitouni, 2005: 9)
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Razika, farkli kiiltiirlenme diizeylerini iletisimin 6zelliklerinden yola ¢ikarak vurgular; aile
hos gormese de iletisimin uyumu kolaylastirma agisindan 6nemli bir etken oldugunun bilin-
cindedir. Etkilesimli bir uyumda Razika’y1 ev sahibi kiiltiirel ortama baglayan dge; iletisimdir.
Istedigi ortamlara girebilmek icin yalan sdyler ve geceleri evden kagmaya baslar. Bu baglamda,
iletisim becerilerini kazanmasi uyum i¢in 6nemlidir ve ev sahibi kiiltiire ait iletisimin diizeyi,
ornegin Fransizcanin etkin kullanimi, uyumun bir gostergesi kabul edilir. Bu da uyum diizeyi-
nin ev sahibi kiiltiirle olan kisisel ve toplumsal iletisim siirecine bagli oldugunu dogrular. Ra-
zika, ev sahibi kiiltiiriin iletisim siirecine hakim oldugu oranda uyum saglayabilecektir, ¢iinkii
iletisim kiiltiirlenme siirecinin altinda yatan ana olgudur, ev sahibi kiiltiiriin temel simgelerini
tanimasi, igsellestirmesi ve yeni bir ¢evreye uyum, iletisimle gergeklesir. Bu durumda Razi-
ka bu yeni ortamin giigliiklerine uyum saglamaya ve dizge iginde denge kurmaya galisir. Bu
uyum, ev sahibi kiiltiiriin belirli yonlerini edinmesini saglar (Zavala, 2020: 25-28). Ancak aile,
ev sahibi kiiltiirde kadimin 6zgiirce yagamasi noktasinda Razika’nin hedefledigi diizeye heniiz
ulagsmamustir. Ozellikle anne, dini kurallar ve 6zgiirliik konusunda babadan daha katidir:

(...) Neden izin almadan digar1 ¢ikiyorsun? Bu nasil bir kiyafet! Bir giin tecaviize ugra-
yacaksin. I¢ki igmemelisin, ¢iinkii haram (...), Cocuklarimiza bir gelecek hazirlamak,
onlara giizel seyler sunmak i¢in tilkemizi terk ettik ve Fransa’ya geldik ve simdi onlar
akillarina esen her seyi yapiyorlar... Oh hayr, daha fazla dayanamayacagim! Evi satip
Cezayir’e geri donecegim, orada ¢ocuklar daha disiplinli, buras: gibi degil. Fransa’da
cok fazla 6zgiirliik var. (Zitouni, 2005: 121)

Razika bir kimlik olustururken 6tekini dikkate almak zorundadir, ¢iinkii birey olarak 6z far-
kindalig1 ancak 6tekilerle olan iliskileri sonucunda kazanabilecektir. Bu nedenle dteki, benlik in-
sasinda ayricalikli bir yere sahiptir. Tiim bunlar da dil araciligiyla gerceklesir. Kiiltiirlenmede, dil
ve degerlerdeki degisim de 6dnem kazanir. Ayrica koken kiiltiiriin etkisinin de gbz 6niinde bulun-
durulmasi gerekir. Birbirinden farklr iki kiiltiirde yagamak bir kimlik krizine yol agabilir. Bir grup-
la 6zdeslemek onun tarafindan kabul edilme anlamma gelmez. Kabul edilmek ya da diglanmak,
bireyin kendisini tanimlamasinda etkilidir. Igine girdigi grubun degerlerini benimsemeyebilir ve
bu durumda kendisini dislar (auto-exclusion). Bunun aksi de olabilir ve bu kez grup bireyi dislar
(hétéro-exclusion). Birey bir grupla 6zdesleserek kendisini onun bir pargasi olarak gorebilir (auto-
identificiation) ya da grup bireyi kendi iiyesi olarak kabul edebilir (hétéro-identification) (Laétitia,
2008: 17-19). Roman boyunca, aile ev sahibi kiiltiirdeki bazi konularda daha tlimli bir yaklasim
sergilerken, dzellikle kiz cocuklarinin yetistirilmesi s6z konusu oldugunda, gelenekgi davranir ve
Fransizlardan uzaklasmayi tercih eder. Razika ise gitgide kendisini Fransizlarla 6zdeslestirmeye
calisarak onlardan biri oldugu sanisina kapilir; gergekte Fransizlar tarafindan yalnizca goriiniis-
te kabul goriir; Fransizlar onu kendilerinden biri olarak kabul etmezler, ¢linkii onlar i¢in uyum,
“bana benzemelisin, seni oldugun gibi kabul etmem” demektir (Zitouni, 2005: 204).

Sonuc¢

Razika romanda, yasadig1 ataerkil dizgede karsilagtigi ikilemleri, talihsizlikleri, ¢ekis-
meleri, sevingleri ve korkulari, diger yandan da ev sahibi kiiltiirde maruz kaldig1 asagilanma-
y1, dislanmay1, damgalanmayi, bir baska ifadeyle iki kiiltiir arasinda kendi olarak yasamak
icin uyum siirecinde verdigi miicadeleyi, kaleme alir. Resmi olarak Fransiz vatandasi olmasi,
kendisini tamamen Fransiz olarak duyumsamasi, onu irk¢iliktan ve ayrimciliktan korumaya
yetmez, ne yaparsa yapsin, “parazit, tembel, cahil, hirsiz ve yeteneksiz bir Arap”tir.
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Kiiltiirlenmede uyumdan s6z edebilmek i¢in birbirinden farkli iki kiiltiirel dizgenin etkilegimi
6n kosuldur. Kiiltiirlenme, Razika i¢in hi¢ bitmeyen bir siire¢ olarak koken kiiltiiriinde ve ev sa-
hibi kiiltiirde kesfettigi diinyada bilissel ve yansitici bir etkinliktir; iki kiiltiir arasindaki fiziksel ve
sembolik etkilesimler sonucunda varlik bulur ve uyum, ona temel kisilik kazandiracak bir i¢erik
halini alir. Bu siiregte, sosyokiiltiirel ve psikolojik uyum diizleminde, kimligini olustururken ev
sahibi kiiltiirel dizgedeki norm, davranis ve tutumlari yeniden tretir, kiiltiirel 6zellikleri igselles-
tirmek i¢in iletisime odaklanir. Ev sahibi kiiltliriin norm ve degerlerine uyum saglayarak ya da
sagladig1 sanisina kapilarak yeni davraniglar kazanir, koken kiiltiiriindeki davranislarini yeniden
diizenler. Oncelikle Fransiz kiiltiiriinden kendisine uygun &zellikleri seger. Fransizlar onu kendile-
riyle etkilesim ve iletisime gegtigi, igsel degerlerine ulastigi ve yakinlastigi 6lglide aralarina kabul
edeceklerdir; ev sahibi kiiltiirden aldig1 6zelliklerden bazilarini koken kiiltiiriindekilerin yerine
koyar, boylece ev sahibi kiiltiiriin bir par¢ast olma yolunda ilerledigine inanir.

Ev sahibi kiiltiiriin degerlerini benimseyerek saygi gostermesi Razika’nin yasadigi top-
lumda kabul edilmesi ve gergek bir “beurgeoise” olmast i¢in yeterli degildir. Irk ayriminin
yapilmamast ve hak esitliginin de saglanmasi gerekir. Aksi takdirde kiiltiirlerarasi ¢atisma
kalict bir hal alir; hilkmeden ve hilkmedilen gruplar arasindaki iliskiyi karakterize eder. Ra-
zika, koken kiiltlirlinii siirdiirmek ya da ev sahibi kiiltiire uyum saglamak yerine, bunlardan
bagimsiz olarak iki kiiltiirii birbirine karistirarak adeta yeni bir kiiltiir yaratir. Iste ikili bir
aidiyet yasayan hibrit/melez insan olarak tam bu noktada gii¢ kazanir; iki farkli toplumun
kiiltiir ve geleneklerini korur; i¢inde kendisine bir yer buldugu sanisina kapildig1 toplumda,
irksal Onyargilar nedeniyle tam kabul gormez. Koken kiiltiiriiniin ana 6gelerini korur ve ev
sahibi kiiltiir i¢inde iyi duyumsamasini ifade eden psikolojik uyum ve toplum iginde giinliik
yasamdaki sosyokiiltiirel uyum gerceklesir. Gergekte Razika’nin istedigi tek sey, iki kiiltiirii
kendi diisiince siizgecinden gegirmek, uyum noktasinda bulusturarak bir kimlik olusturmak,
kisacas1 kendi olmaktir. Oysa Fransizlar uyum konusunda Fransiz-merkezli diistiniir, tilkele-
rine gelen gd¢menleri oldugu gibi kabul etmez, kendilerine benzemelerini isterler.
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